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TOPRO ART. NO HMS ART. NO.

A B 70 CM 80 CM 90 CM 70 CM 80 CM 90 CM

15 mm 116 mm 814525 814526 814527 014187 014186 014185

23 - 38 mm 180 mm 814510 814511 814512 014112 014117 014122

41 - 56 mm 270 mm 814513 814514 814515 014113 014118 014123

59 - 74 mm 340 mm 814516 814517 814518 014114 014119 014124

77 - 92 mm 390 mm 814519 814520 814521 014115 014120 014125

95 -110 mm 420 mm 814522 814523 814524 014116 014121 014126

113 -128 mm 450 mm 814535 814536 814537 143234 143235 143236

131 -146 mm 480 mm 814538 814539 814540 143237 143238 143239

149 -164 mm 510 mm 814541 814542 814543 143240 143241 143242

TERSKELELIMINATOR

THRESHOLD ELIMINATOR

SCHWELLENAUSGLEICHER

Bruksanvisning

Directions for use

Bedienungsanleitung
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MATERIAL
Aluminium with non-skid, grey

rubber-coating.

MAINTENANCE
As the rest of the house.

The eliminator is easy to remove

when cleaning.

SAFETY
Avoid snow, ice and rain.

INSTALLATION
Remove skirting. Fasten the

enclosed screws into the threshold.

Make sure they fit into the slots in the

front edge of the eliminator.

Adjust the height of the threshold

eliminator by the correct slotfinding

in the height adjustment list.

NOTE The height adjustment list

has three longitudinal slots allowing

for six height intervals, three from

each end. Heights under 23 mm

have no adjustment list. Heights

over 41 mm have a support list.

This is as shown above*assembled

and attached with double-sided tape.

NOTE Make sure the threshold

eliminator is not hanging on

the screws, but is resting against

the floor.

MAX. LOAD 350 KG

DELIVERED  IN  WIDTHS

70, 80 AND  90 CM
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TOPRO Industri AS, Rambekkvegen 5,    2816 Gjøvik,   Norway,   (+47) 61134600  
kundeservice@topro.no  www.topromobility.com

MATERIAL
Aluminium mit rutschfestem,

graugefärbtem Gummibelag.

WARTUNG
Reinigung mit handelsüblichen Mitteln.

Für gründliche Reinigung wird der

Schwellenausgleicher abgehängt und

wieder befestigt.

SICHERHEIT
Sollen nicht bei Schnee und Regen

angewendet werden.

MONTAGE
Entfernen Sie die Leiste. Befestigen Sie

die beigefügten Schrauben in die

Schwelle, so da diese mit den Schlitzenβ

im Schwellenausgleicher übereinstimmen.

Wählen Sie die richtige Rille in der

Höheneinstellungsleiste.

Achtung Die Höheneinstellungsleiste hat

drei Rillen die die Möglichkeit für sechs

verschiedene Höheneinstellungen bieten.

Höhen unter 23 mm haben keine

Höheneinstellungsleiste. Höhen über

41 mm haben eine Stützleiste. Diese wird,

wie oben gezeigt*, angebracht und mit

doppelseitigem Klebeband befestigt.

Achtung Beachten Sie, dass der

Schwellenausgleicher am Boden anliegt

und nicht in den Schrauben hängt.

MAX. BELASTUNG 350 KG

LIEFERUNG  IN  DEN  BREITEN

70, 80  UND  90 CM

MATERIALE
Aluminium med gråfarget

gummibelegg som gir stor friksjon.

VEDLIKEHOLD
Vanlige vaskemidler.

Kan hektes av og på ved renhold.

SIKKERHET
Unngå snø, is og regn.

MONTERING
Ta vekk feielist.

Monter medfølgende skruer i

terskel slik at de passer med slisser

i terskeleliminatorens forkant.

Juster terskeleliminatoren til riktig

høyde ved å finne riktig spor i

høydejusteringslist.

NB Høydejusteringslisten har tre

langsgående spor som gir

muligheten for seks høydeintervall,

tre forskjellige fra hver ende.

Høyder under 23 mm har ikke

høydejusteringslist.

Høyder over 41 mm har

understøttelseslist.

Denne monteres som vist over*

og festes med dobbeltsidig tape.

NB Påse at terskeleliminatoren

hviler mot underlaget slik at den

ikke henger på skruene i terskelen.

MAKS BELASTNING  350 KG

LEVERES  I  BREDDENE

70, 80  OG  90 CM




